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Prof. ROSA MARIA GREGOLETTO                                                           Materia LATINO

In relazione alla programmazione curricolare sono stati conseguiti i seguenti obiettivi in termini di:

CONOSCENZE del lessico e delle strutture grammaticali e sintattiche. 
Quasi tutta la classe ha raggiunto, nel corso degli ultimi tre anni, una conoscenza complessivamente discreta del lessico e delle strutture grammaticali e sintattiche. Un terzo della classe continua però a mostrare difficoltà a livello applicativo; pur riconoscendo le strutture della lingua, necessita di un lasso di tempo aggiuntivo per arrivare ad una traduzione soddisfacente. Ritengo che si possa in parte spiegare ciò con la notevole insicurezza che compare quando si desidera giungere ad una perfetta aderenza tra i due diversi piani linguistici. Tuttavia sei allievi su un totale di 21 sono in grado di apprezzare le finezze e le particolarità della lingua latina arrivando ad una resa ben opportuna. 
COMPETENZE nel saper collocare adeguatamente nella lingua d’arrivo il testo latino. 
La classe nel complesso è in grado di rielaborare in modo corretto ed appropriato i contenuti specifici della disciplina e di proporre una traduzione dei testi oltreché corretta, motivata da ragioni sintattiche, semantiche e stilistiche. Una piccola parte degli allievi, circa un terzo, manifesta ancora fragilità ed insicurezze sul piano traduttivo che sono state solo in parte superate per arrivare ad una resa consapevole dei passi affrontati. Comunque tutti sono in grado di contestualizzare i brani ed individuare i generi letterari di appartenenza.

CAPACITÀ di comprendere i testi a livello lessicale, morfologico, sintattico, contenutistico e stilistico; di individuare le relazioni del testo con il contesto socio-culturale in cui si colloca.
Tutta la classe possiede ad un livello basilare la capacità di comprendere i testi, riconoscendo i vari piani in cui si può analizzare un passo proposto. Più della metà degli allievi ha applicato le proprie conoscenze e competenze per riuscire ad affinare la capacità traduttiva ed è giunta ad una consapevole resa e trasposizione dei passi presentati. 

METODOLOGIE Lezione frontale, lettura guidata di testi in classe.
Lezione frontale, lettura e traduzione guidata in classe, attività di recupero-sostegno e integrazione. Nel corso dell’anno l’approccio ai testi ha cercato sempre di favorire la comprensione complessiva dei brani, stimolando continuamente l’uso delle potenzialità traduttive degli allievi, soprattutto dei più fragili. 
MATERIALI DIDATTICI libri di testo, fotocopie.
Libri di testo: B. Conte, E. Pianezzola, Lezioni di letteratura latina. Corso integrato, Le Monnier, vol. 3 L’età imperiale.       B. Santorelli, Comiter, G. D’Anna.
SPAZI (biblioteca, stage, viaggi e visite guidate, mostre, etc.)
Aula. 
CRITERI E STRUMENTI DI VALUTAZIONE ADOTTATI interrogazioni – colloquio su porzioni del programma; compiti scritti. 
Nel corso dell’anno scolastico sono state effettuate 4 prove scritte nel primo periodo e 3 nel secondo. Le prove orali sono state due per ogni periodo e hanno sondato le competenze relative agli autori e alla storia letteraria. 

CONTENUTI DISCIPLINARI DETTAGLIATI
Data la necessità di produrre l’allegato anticipatamente rispetto al 15 maggio, mi riservo di completare l’analisi dei testi che verranno indicati con un asterisco successivamente a tale data.

Autori
Storia della letteratura latina

B. Conte, E. Pianezzola, Lezioni di letteratura latina Corso integrato, Le Monnier, vol. 3 L’ età imperiale.
L’età imperiale da pag. 2 a pag. 21; Capitolo 5 Seneca biografia ed opere, paragrafi 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9; dal De brevitate vitae T. 1 Il tempo, il bene più prezioso (in italiano) a pag. 40; dalle Epistulae ad Lucilium T. 2 Un possesso da non perdere (in latino) a pag. 43; T. 3 Gli aspetti positivi della vecchiaia (in latino) a pag. 48; T. 4 Viviamo alla giornata (in latino) a pag. 53; dalla Consolatio ad Marciam T. 5 La morte non è un male (in latino) a pag. 56.                                                                                         Ore: 12
Capitolo 6 Lucano biografia ed opere paragrafi 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, da Pharsalia T. 1 Il tema del canto: la guerra fratricida (in latino) pag. 163; T. 2 Mito e magia: l’incantesimo di Eritto, (in italiano) pag. 167;  T. 3 La profezia del soldato: la rovina di Roma (in italiano) a pag. 170; T. 4 L’ “eroe nero”: Cesare passa il Rubicone (in italiano) a pag. 175; T. 5 Un Enea sfortunato: la morte di Pompeo (in italiano) a pag. 179; T. 6 Catone, ovvero la virtù: ritratto di un saggio (in italiano) pag. 180.                                             Ore: 2                            Capitolo 7 Petronio biografia ed opere paragrafi 1, 2, 3, 4, 5, 6, dal Satyricon T. 3 L’ira di Encolpio (in italiano) a pag. 209; T. 4 Una novella: la matrona di Efeso (in latino) a pag. 212; T. 6 A Crotone: la messinscena di Eumolpo (in italiano) pag. 221; T. 7 L’ingresso di Trimalchione (in italiano) a pag. 226; T. 8 Chiacchiere tra convitati (in italiano da fare a casa) a pag. 231; T. 9 L’ascesa di un parvenu (in latino)  a pag. 238.                                                                                                                                         Ore: 4                                               
Capitolo 8 La satira Persio paragrafo 2, dalle Satire T. 1 Un poeta “semirozzo”, (in latino) a pag. 272; T. 3 Conosci te stesso (in italiano), a pag. 281; Giovenale paragrafo 3; dalle Satire T. 4 E’ difficile non scrivere satire (in italiano) a pag. 284; T. 5 La satira tragica (in italiano) a pag. 287; T. 6 Uomini che si comportano da donne (in italiano) a pag. 291.                                                                                  Ore: 2
Capitolo 9 L’epica di età flavia: Flacco e Silio Italico.

Capitolo 10 Plinio il Vecchio e il sapere specialistico.                                                                        Ore: 1
Capitolo 11 Marziale biografia ed opere, paragrafo 1, 2, 3, 4, 5, 6, dagli Epigrammi T. 1 Bilbilis contro Roma (in italiano) a pag. 321; T. 2 I valori di una vita serena (in italiano) a pag. 323; T. 3 Orgoglio di un poeta spagnolo (in italiano) a pag. 325; T. 4 Poesia lasciva, vita onesta (in latino) a pag. 327; T. 5 Medico o becchino, fa lo stesso (in latino) a pag. 329; T. 6 Beni privati, moglie pubblica (in latino) a pag. 330; T. 7 Una sdentata che tossisce (in latino) a pag. 331; T. 8 L’imitatore (in italiano) a pag. 332; T. 12 Il Colosseo, meraviglia del mondo (in italiano) a pag. 340; T. 13 Miracolo nell’arena (in latino) a pag. 342.   

                                                                                                                                                            Ore: 4 

Capitolo 12 Quintiliano biografia ed opere, paragrafo 1, 2, 3, 4, 5; da Institutio oratoria T. 1 I primi insegnanti (in latino) a pag. 356; T. 2 L’importanza del gioco (in latino) a pag. 362; T. 3 Il maestro ideale (in italiano) a pag. 366; T. 4 Leggere la poesia e la storia (in latino) a pag. 372; T. 5 La concentrazione (in italiano da fare a casa) a pag. 376; T. 6 L’oratore deve essere onesto (in italiano da fare a casa) a pag. 379.                                                                                                                                             Ore: 8
Capitolo 14 Plinio il Giovane biografia ed opere, paragrafo 1, 2, 3.                                                 Ore: 1.
Capitolo 15 Tacito biografia e opere, paragrafo 1, 2, 3, 4, 5; 6, 7 e 8 da Agricola T. 1 Origine e carriera di Agricola (in italiano da fare a casa) a pag. 416; T. 3 L’invidia di Domiziano per i successi di Agricola (in latino) a pag. 420; 
T. 4  L’elogio di Agricola (in italiano) a pag. 423; T. 6 I Britanni (in italiano) a pag. 427; dalla Germania T. 7 I confini della Germania (in latino) T. 9 Il valore militare dei Germani (in italiano) a pag. 434; T. 13 L’onestà delle donne germaniche (in latino) a pag. 442; dagli Annales T. 15 Il discorso di Calgaco (in italiano) pag. 449; T. 18 Il ritratto di Seiano (in latino) pag. 461; T. 19 Il ritratto “indiretto”: Tiberio (in italiano) pag. 463; la morte di Seneca fornita in fotocopia (in latino).                                                  Ore: 4                                                                                                                                                                                                       
*Capitolo 17 Apuleio biografia ed opere, paragrafo 1, 2, 3, 4; dalle Metamorfosi T. 3 Il proemio: un’ambiguità programmatica (in latino) pag. 531; T. 5 Lucio assiste alla metamorfosi di Panfila,(in italiano) a pag. 537; T. 6 La perfida moglie del mugnaio (in italiano) a pag. 539; T. 7 Il lieto fine: Lucio iniziato al culto di Iside (in italiano) a pag. 543; T. 8 Una nuova Venere (in latino) pag. 545.          Ore:                                       
*Capitolo 27 I Padri della Chiesa Ambrogio paragrafo 2; Girolamo paragrafo 3; Agostino paragrafo 4; dalle Epistulae T. 4 Sul modo migliore di tradurre (in italiano) a pag. 676; dalle Confessiones T. 6 I peccati dell’infanzia (in italiano) a pag. 682; T. 11 L’estasi di Ostia (in italiano) a pag. 695; dal de civitate Dei T. 13 Le scelleratezze di Romolo (in italiano) a pag. 700.                                                          Ore: 
Grammatica

Testo adottato: B. Santorelli, Comiter, G. D’Anna,
Versioni da Seneca, Tacito, Quintiliano e Svetonio. Nn. 430, 434, 436, 437, 472, 473, 475, 476, 482. 484, 485, oltre a testi forniti in fotocopia da Tacito.                                                                                                                                                                                                    
Il Docente
      I rappresentanti degli Studenti
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